INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

A. INSTALACION / INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALLAZIONE

Nota! Antes de taladrar cualquier pared para la fijacion de su panel de ducha, asegtirese que no hay tuberia o cables en la pared.
Note! Before starting to drill any wall to fix your shower column, ressure yourself that there are no pipes or cables in the wall.
Notez! Avant de commencer a percer le mur pour la fixation de votre panel de douche, assurez vous que il ne sont a pas des
tuyaux et des cables dans le mur

Nota!l Prima de trapare qualsiasi muro per la fissazioni del suo pannello di doccia, assicurare che non c¢i sono conduttura ni cavi
nel muro.

|. Hacer agujeros en la pared
Drill the holes in the wall
Percez les trous dans le mur
Trapare i buchi nel muro

@8mm Taladro

Il.nserte los tacos en la pared
Insert the plugs into the wall
Insérez les chevilles dans le mur
Inserire i tasselli nel muro

lIl.Fijar correctamente los ganchos
Fix the hooks correctly
Fixez correctement les crochets
Fissare correttamente i ganci

V. Colocar los filtros
Place the filters
Mettez les filtres
Mettere i filtri

V. Colocar el panel de ducha en los soportes
Place the shower panel on the brackets
Mettez le panel douche sur les crochets
Mettere il pannello doccia suoi supporti



Limpieza: No se deben utilizar productos abrasivos en las superficies metalicas de la columna y griferia.
Aconsejamos utilizar agua con jabon neutro y secar con un pafio suave y seco. No utilizar alcohol para
limpiar las superficies metalicas.

Cleaning: Please use non-abrasive household cleansers on the metallic surfaces of the column and taps.
We recommend the use of water with a neutral soap and a soft cloth to dry. Do not use alcohol to clean
the metal surfaces.

Nettoyage: Ne utilisez pas des produits abrasifs sur les surfaces métalliques de la colonne et les robinets.
Nos conseillons utiliser de I'eau avec du savon neutre et sécher avec un drap doux et sec. Ne utilisez pas
de l'alcool pour nettoyer les surfaces métalliques.

Pulizia: Non usare prodotti abrasivi sulle superfici metalliche della colonna e rubinetti. Si consiglia di usare

acqua con sapone neutro ed asciugare con un panno morbido ed asciutto. Non usare alcol per pulire le
superfici metalliche.

Observacién general: En caso de algun tipo de problema con el funcionamiento de la columna, dirijanse al
establecimiento donde adquirié el producto.

General remarks: In case you have any problem with the functioning of the column, please address
yourself to the retailer where you purchased the product.

Observation générale: En cas de problémes avec le fonctionnement de la colonne, s'il vous plait contacter
le magasin ou vous avez acheté le produit.

Osservazione generale: In caso di problemi con il funzionamento della colonna, si prega di contattare il
negozio dove avete acquistato il prodotto.

Garantia: Este producto esta garantizado por 3 afios. La garantia cubrira cualquier defecto de fabricacion
(habra que presentar la correspondiente factura de compra), no cubrira cualquier defecto producido por el

mal uso, montaje defectuoso y mantenimiento inadecuado del producto. Se recomienda su instalacion por
un profesional competente.



